Вимоги до  оформлення робіт

Роботи подавати у форматі MS Word, оформляти так: кегль – 14 pt, міжрядковий інтервал – 1, шрифт – Times New Roman.

Вимоги до конкурсних робіт:
· відсутність смислових помилок і технічних огріхів;
· природність синтаксичних конструкцій;
· милозвучність;
· відтворення авторського стилю і форми;
· відповідність тексту перекладу тексту оригіналу;
· оригінальність творчих ідей, покладених в основу перекладу;
· якість римування, ритміка; 
· естетична еквівалентність.

Виконуючи переклад, конкурсанти повинні враховувати:
1) кількість рядків; 
2) метр і розмір; 
3) чергування рим; 
4) характер словника; 
5) образність і стилістичні прийоми.

Обов’язково заповнити відомості про автора перед текстом перекладу:
 
	Прізвище, ім’я, по батькові  учасника   
	

	Факультет   
	

	Спеціальність   
	

	Курс, група
	

	ПІБ наукового керівника  (викладача ІМПС, ПКАМ, практики перекладу з першої іноземної мови, іноземної мови спеціальності тощо)
	



Назва файлу має містити прізвище конкурсанта і номер номінації, у якій бере участь конкурсант, наприклад: Степаненко_2.

Переклади надсилати за електронною адресою konkurs_pereklad@knute.edu.ua  як додаток до e-mail. 


